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Leitfaden zum Projekt ASW (Pflichtmodul P im 4. oder 6. Semester BA IIM – 5 ECTS) 

Ziele: Eigenständige Erkundung eines Anwendungsgebiets der 
Sprachwissenschaft oder Vergleichenden Kulturwissenschaft als 
mögliche Vorbereitung auf das BA-Abschlussmodul 

Leistungs-
anforderungen: 

Durchführung eines Projekts, das mit Hilfe eines Portfolios 
dokumentiert und in Form eines Berichts reflektiert und evaluiert 
wird. 

• Das Portfolio besteht aus verschiedenen Dokumenten, die im 
Projekt entstanden sind (z.B. Gesprächsaufnahmen, 
Transkripte, Exzerpte, Fotos, Literaturlisten, Textanalysen 
etc.).1 

• Der Bericht dient dazu, die Bestandteile des Portfolios kurz zu 
präsentieren, den Forschungsprozess und die -ergebnisse zu 
reflektieren und zu evaluieren sowie Fragestellungen für 
weiterführende Untersuchungen abzuleiten. 

Organisation: Teamarbeit in heterogenen Gruppen (2-4 Studierende) 

Voraus-
setzungen: 

erfolgreiche Teilnahme an den Pflichtveranstaltungen BA IIM der 
ersten drei Semester  

Betreuung: je nach Themenwahl2  

Umfang: Der Projektbericht sollte je nach Gruppengröße 10-20 Seiten 
umfassen. 

Bearbeitungs-
zeitraum:3 

• 4 Wochen nach Vorlesungsbeginn des Sommersemesters ist 
das Projekt bei der Koordinatorin mit Angaben zum Thema, zu 
den Gruppenmitgliedern und der Betreuung anzumelden 

• 4 Wochen nach Vorlesungsende sind Portfolio und Bericht beim 
Betreuuer einzureichen 

Koordination: Elke Bosse 
Institut für Interkulturelle Kommunikation 
L 107 
Sprechstunde: dienstags 14:30-16 Uhr 

oder nach Vereinbarung: bossee@uni-hildesheim.de 

                                                 
1 Die Studierenden verpflichten sich, keine Daten zu verwenden, die bereits in anderen 
Lehrveranstaltungen der Universität Hildesheim erhoben und/oder bearbeitet wurden. 
2 Siehe Prüfungsschwerpunkte der Lehrenden des IKK-Instituts unter http://www.uni-
hildesheim.de/de/40160.htm. 
3 Im Sommersemester 2010 verschieben sich die Termine: Die Anmeldung sollte bis zum 1.6.2010 
erfolgen, die Abgabe am 13.09.2010 
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Themen-
spektrum:4 

 

Literatur-
empfehlungen:5 

Knapp, Karlfried et al. (2004): Angewandte Linguistik. Tübingen. 

Straub, Jürgen et al. (2007): Handbuch Interkulturelle 
Kommunikation und Kompetenz. Stuttgart. 

Graefen, Gabriele / Liedke, Martina (2008): Germanistische 
Sprachwissenschaft. Tübingen. 

Deppermann, Arnulf (2001): Gespräche analysieren. Opladen. 

Brinker, Klaus (2010): Linguistische Textanalyse. Eine Einführung 
in Grundbegriffe und Methoden. Berlin. 

Flick, Uwe (2009): Sozialforschung. Methoden und Anwendungen. 
Ein Überblick für die BA-Studiengänge. Reinbek. 

 

                                                 
4 Alle Themen können aus kulturvergleichender oder interkultureller Perspektive bearbeitet werden. E 
5 Siehe auch http://www.uni-hildesheim.de/de/30199.htm 

 
 

Angewandte 
Sprachwissenschaft 

&  
Vergleichende 

Kulturwissenschaft 

Institutionen und 
institutionelle 
Kommunikation: 
• Unterrichtskommunikation 
• Sprechstundengespräche 
• Beratungsgespräche 
• Gremiensitzungen 
• Unternehmens-

kommunikation 
• Macht und Hierarchie 
• „Customer Care“ 
• Verhandlungen 
• Behördenkommunikation 

Medien und mediale 
Kommunikation: 
• Werbung 
• Rundfunk, Fernsehen etc. 
• Internet 
• Presse und 

Pressesprache 
• Film 
• Bibliotheken 
• Eventmanagement, 

Kundgebungen 
• Politische Öffentlichkeit 
• etc. 

Alltagssituationen und  
-kommunikation: 
• Erstkontakte 
• Kommunikation im 

Familien- und 
Freundeskreisen 

• Gender 
• Betreuungssituationen 
• „Diversity“ in Gruppen 

und Organisationen 
• etc. 

Mehrsprachige Situationen 
und Kommunikation: 
• Tandemkommunikation 
• Buddy-Programm 
• Spracherwerbsprozesse 
• Reisen und Touristik 
• etc. 


